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March. 10th, 2024                            IV Sunday Of Lent / 40 Domingo De Cuaresma. 

Sunday Masses  

Misas dominicales  

Saturday/Sabado             

Bilingual/Bilingüe; 5:00pm 

 

Sunday/ Domingo                                       

ENGLISH; 10am 
  

ESPAÑOL; 8am, 

12pm,2pm, 4pm, & 6pm                                              

 

Weekly Schedule 

Horario Semanal 

Mon-Fri/Lunes– Viernes:  

Adoration/Adoración: 

8:30am-6:20pm  

 

Confessions/Confesiones 

5:00pm-6:20pm 

 

Masses/Misas: 

6:30pm 

 

Tuesday & Thursday only/

Martes y Jueves Solamente 

Spanish Mass/                   

Misa en Españ0l                         

12:00pm 
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Saint Augustine  
Catholic Church 

Emergency line / Enfermos y moribundos: 214-398-1583 (dial #7 / presione #7) 

Email. churchoffice@stadallas.com 

All night adoration   

Vigilia de adoracion 

2nd Friday of the month/         

2do Viernes del mes: 

 8pm-6am 

Office Hours / Horario de oficina  

Monday/Lunes – 12pm-300pm 

Tuesday-Thursday / Martes-Jueves 

 8:30 am – 3:00 pm 

Friday/ Viernes 8:30 am – 12 pm 

                                                                                                              

Faith Formation/Formacion De Fe :                                                    

Same schedule as office /Mismo horario de la oficina          

But Monday close/ Pero lunes cerrado  

   214-391-6796 
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Caballeros de Colón 
Consejo 4370 
Pescado frito 

 
Todos son bienvenidos en nuestra fritura de       

pescado de Cuaresma. 
 

Viernes, 16 de febrero de 2024 y todos los viernes 
siguientes durante la Cuaresma El servicio de    

alimentos comienza a las 6:30 pm en la cafetería. 
 

 Menú 
1).-Reg. Plato de pescado con 2 piezas de pescado,       

2 opciones laterales, 
 pan de molde, y té helado o café.  

2).-Plato para niños: 1 pescado, 2 opciones de acom-
pañamiento y té helado o café. 

 
   Opciones de laterales (disponibles hasta agotar 

existencias)  
            Papas fritas, ensalada de repollo, frijoles                     

       Bebida gaseosa y agua embotellada $1.00 c/u. 
            Coca-Cola, Sprite, Dr. Pepper, Pepsi 

                        Precio por plato 
                Plato de pescado regular- $12.00 

                Plato para niños- $10.00 
                Pescado extra- $2.00 c/u. 

                Papas fritas adicionales-$ 1.00 
                Tazón de frijoles- $1.00 

 
En nombre del Consejo de Santo Tomás #4370 Le agradecemos y aprecia-

mos su continuo apoyo. Dios nos bendiga a todos. 

Knights of Columbus 
Council 4370 

Fish Fry 
 

All are welcome on our Lent Fish fry. 
 
Friday, Feb.16,2024 and every following Fri-
day’s during Lent Food serve starts at 6:30 pm 
in the cafeteria. 
                                 

                                Menu 

1).-Reg. Fish Plate with 2 pieces of Fish,         2 
Side options, 

 Sliced Bread, and Iced Tea or Coffee.  
2).-Children Plate-1 Fish, 2 Side options, and 

Iced tea or Coffee. 
 

   Sides Options (Available while supply last)  
            French Fries, Cole Slaw, Beans                     
       Soda Drink & Bottled Water $1.00 ea. 
            Coke, Sprite, Dr. Pepper, Pepsi 
                        Price per plate 
                Regular Fish Plate- $12.00 
                Children Plate- $10.00 
                Extra Fish- $2.00 ea. 
                Extra French Fries-$1.00 
                Bowl of Beans- $1.00 
 
On behalf of St. Thomas Council #4370 We thank you and we appreci-

ate your continued support. God bless to us All. 

Lent Schedule Calendario De Cuaresma 

Liturgy of the Hours: Mon-Fri 5:30am      

beginning Feb. 19th.  

Stations of the cross: Friday, 7:00pm,       

in the church. 

Liturgia de las Horas: Lunes-Viernes 

5:30am-6:20am a partir del 19 de febrero. 

Via Crucis: Friday, 7:00pm en la iglesia. 
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San Pablo nos dice en su carta a los 
Efesios que somos salvados a través 
de la gracia: las acciones de Dios de 
enviar a su Hijo a morir por nosotros y 
resucitar a Jesús de entre los muertos 
muestran el amor que Dios tiene por 
nosotros. Proviene enteramente de 
Dios. Cuando Pablo dice que nadie 
puede presumir sobre ser salvado, 

quiere decir que no podemos sumar nuestras buenas obras como 
puntos de recompensa para el cielo. También quiere decir que no 
podemos presumir de nuestra fe porque podemos recitar el credo o 
irnos al altar cuando nos inviten. Entonces, si ser salvado no es 
cuestión de decir las cosas correctas o hacer buenas obras, ¿qué 
es?                                                                      La respuesta viene 
del evangelio. Jesús nos dice que será levantado, o crucificado, para 
que podamos creer en él y obtener la vida eterna. Cuando “creemos 
en” alguien, ponemos nuestro amor y confianza en esa persona. 
Sabemos que somos amados y por eso respondemos dando amor. 
Nuestra respuesta de amor nos inspira a dejar de ser egoístas y em-
pezar a darnos cuenta de que otros necesitan nuestra ayuda. Jesús 
lo describe como vivir en la luz: no nos avergonzamos de ayudar a 
alguien, perdonar a alguien o consolar a alguien.                                                                            
Eso nos lleva de nuevo a la pregunta sobre la salvación: no es algo 
que hacemos o decimos. Es lo que Dios hace por nosotros. Nuestra 
respuesta de fe también es su don. Entonces, cuando reconocemos 
todo lo que Dios ha hecho por nosotros y creemos en su Hijo Jesús, 
el Espíritu nos guiará a vivir esa fe y compartirla con los demás. 

Tom Schmidt 

St. Paul tells us in his let-
ter to the Ephesians that 
we are saved through 
grace: God’s actions of 
sending his Son to die for 
us, and raising Jesus from 
the dead show the love 
God has for us. It comes 
entirely from God. When 
Paul says that no one can 

boast about being saved, he means that we can’t add up our 
good deeds like reward points for heaven. He also means 
that we can’t brag about our faith because we can recite the 
creed or answer an altar call. So if being saved is not a mat-
ter of saying the right things, or doing good deeds, what is it? 

The answer comes from the gospel. Jesus tells us 
that he will be lifted up, or crucified, so that we can believe in 
him and have eternal life. When we “believe in” someone, we 
put our love and trust in that person. We know that we are 
loved and so respond by giving love. Our response of love 
inspires us to stop being selfish and start noticing that others 
need our help. Jesus describes it as living in the light: we are 
not ashamed to help someone, forgive someone, or comfort 
someone. 

That brings us back to the question about salvation: 
it is not something we do or say. It is what God does for us. 
Our response of faith is also his gift. So when we recognize 
all that God has done for us and believe in his Son Jesus, the 
Spirit will guide us to live that faith and share it with others. 
Tom Schmidt 
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Faith Formation/Formacion De Fe 

03-10-24 
 Faith Formation Office Hours/ Horarios de oficina de Formación de Fe 

Monday/lunes CLOSED/CERRADO 

Tuesday/martes - Thursday/Jueves  8:30 am – 3:00 pm              
Closed for lunch/Cerrado para el Almuerzo 12:00 pm – 1:00 pm 

Friday/viernes  8:30 am – 12:00 pm      

214-391-6796 

Faith Formation Parents: 

There will be no FF classes on March 11 & 16 due to Spring Break. FF will return to class on March 18 & 23. 

FF will be passing out piggy banks to the FF students. These banks are for the benefit of expectant mothers that 
are struggling to support their unborn child. The proceeds also benefit women who are suffering after an abortion 
and need help to attend retreat for healing. We encourage the parents to talk to their children about the importance 
of saving lives through this ministry 

Padres de Formacion de Fe: 

No habrá clases de FF el 11 y 16 de marzo debido al descanso de primavera. Regreso a clase el 18 y 23 de marzo. 

FF repartirá alcancías a los estudiantes de. Estos alcancias son para el beneficio de las mujeres embarazadas 
que luchan por mantener a su hijo por nacer. Las ganancias también benefician a las mujeres que están sufriendo 
después de un aborto y necesitan ayuda para asistir a un retiro de sanacion. Animamos a los padres a hablar con 
sus hijos sobre la importancia de salvar vidas a través de este ministerio. 
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Text “PLEDGE” to 

214-751-7416 
to make a                      

contribution       

to the                

New Church or 

Text ”DONATE”  

to  make your                 

Sunday          

Offertory 
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HELP KEEP OUR HOUSE 

CLEAN! 

We are organizing a group of 

volunteers to come Mondays 

@ 9:00am to help keep clean 

our church.                                            

If you want to help, please 

call to the parish office                                                         

214-398-1583 

 

¡AYUDA A MANTENER 

NUESTRA CASA LIMPIA! 

Estamos organizando un 

grupo de voluntarios para 

venir los lunes @ 9:00am 

para 

ayudar a mantener 

limpia nuestra iglesia. 

Si desea ayudar, llame 

a la oficina parroquial               

214-398-1583 

Queridos hermanos, estamos pidiendo la ayuda de 
todas las familias de la parroquia por el nuevo Proyecto 
de la iglesia. Lo necesario es un donativo minimo de 
$1200 al año por familia, por 5 años . Eso es igual a 
$100 al mes, o $25 a la semana, esclusivamente por el 
fondo de construccion. Podeis donar esa candidad por 
semana, por mes, o annual, en efectivo, cheque o tar-
jeta. 

Le pedimos que por favor pidan una tarjeta de 
donacion, la lleve a su casa y piense a un donativo gen-
eroso. Despues la puede regresar en las cajas dedica-
das que tenemos en la entrada de la iglesia o en la 
oficina.   

Para donar ese dinero puede usar los sobres del fondo 

de construccion, que se colectan en la 2a colecta al 

final de cada misa; haciendo un donativo en linea, con 

el codigo QR o enviando la palabra “Pledge” al numero 

214-751-7416. Muchas gracias! 

Dear brothers and sisters, we are asking for your help for the 

project of the new church. We ask that each family of the parish 

may fill out a pledge card (see image) thinking of a generous 

donation for our project. The minimum amount needed to move 

forward is a yearly donation of $1200 per family, for 5 years. 

That equals to $100 per month, or $25 per week, exclusively for 

the building fund.  You can donate the money weekly, monthly, 

or yearly.  

Please ask for a pledge card, fill it out with your information and 

with the amount, and return it to us either at the office or 

through the dedicated boxes that you can see at the entrance of 

the church.  

Please make the donations, by using either the building fund 

envelopes, that are collected at the 2nd collection, at the end of 

every mass; using the QR code you see in the card; or texting 

the word “Pledge” to this number: 214-751-7416. Thank you! 

QR      
SCAN ME        

TO START        

TO MAKE     

YOUR 

PLEDGE 

Joseph’s Corner      
"The Lord manifests Himself to those 

who stop for some time in peace and 

humility of heart. If you look in murky 

and turbulent waters, you cannot see 

the reflection of your face. If you want 

to see the face of Christ, stop and 

collect your thoughts in silence, and 

close the door of your soul to the noise 

of external things."  

                                                                       

-  St. Anthony of Padua 

Has your participation in an abortion 

decision left you with turbulent waters 

that you have tried to deny and hide for 

a long time? Join the men on a Project 

Joseph© Retreat.  

Healing after Abortion Ministry – Pro-
ject Joseph© 

469-720-CARE •  heal-
ing@projectjosephdallas.org 
www.projectjosephdallas.org 

 

Rincón de José 
"El Señor se manifiesta a aquellos quie-
nes se detienen por un tiempo en paz y 
humildad de corazón.  Si está viendo 
aguas turbias y turbulentas, no podrá 
ver la reflexión de su cara.  Si quiere 
ver la cara de Cristo, deténgase y refle-
xione sobres sus pensamientos en 
silencio, y cierre la puerta de su alma al 
ruido de todo lo que es externo."                           
- San Antonio de Padua 

 
¿Su participación en una decisión de 
aborto lo ha dejado con aguas turbulen-
tas que ha tratado de negar y esconder 
por mucho tiempo? Vaya con los hom-
bres a un Retiro de Proyecto José©. 

 
Sanación Después del Aborto – Proyecto 

José© 

469-605-SANA (7262) •  sana-
cion@projectjosephdallas.org 

www.projectjosephdallas.org 

PROLIFE PROVIDA 

mailto:healing@projectjosephdallas.org
mailto:healing@projectjosephdallas.org
http://www.projectjosephdallas.org
mailto:sanacion@projectjosephdallas.org
mailto:sanacion@projectjosephdallas.org
http://www.projectjosephdallas.org
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Mass intentions /Intenciones De Misa 

March. 9th                                                                                                                     

5pm † José Daniel Almaráz Sánchez, Tomasa Rubio Gómez,                  

Petra Rubio Gómez, Olivia López.                                                         

March. 10th                                                                                                                      

8am † María del Refugio Ramos.                                               

Birthday of / Cumpleaños de:  Amador Lemus                                    

10am †  María Margarita Lugo Guajardo, Manuela Are-

balo López, Clarisol Guajardo.                                  

12pm  †  Luis Arturo Ochoa.                                                              

2pm †    Francisco Fonseca Alfaro.                               

4pm † PARISH INTENTIONS/INTENCIONES DE LA PARROQUIA. 

Birthday of / Cumpleaños de:    Diego Ramírez.                                                      

Anniversay of / Aniversario de:  Armando Y  María Ramírez (31 años 

de matrimonio)                                                                                                         

6pm †  PARISH INTENTIONS/INTENCIONES DE LA PARROQUIA. 

Intentions of / Intensions de: Carlos Altamirano (Protección)

March. 11th                                                                                                                     

6:30pm † Jesús Humberto Muñoz, Rosalinda Muñoz.    

March. 12th                                                                                                                     

12pm  †  José Gerardo Mendoza Ramos,                   

María Guevara Ramos, Francisco Ramos Alvera. 

6:30pm †     María Sotera Vázquez, Jacinto Vázquez 

Jiménez, Por las Almas del Purgatorio.                                   

Intentions of / Intenciones de: Por las intenciones de 

los Sacerdotes.                                                         

March. 13th                                                                                                                     

6:30pm  †   Martha Jimenez, Maria Luisa Torres. 

March. 14th                                                                                                                     

12pm †Rafael Durán Ramírez, Martín de García. 

6:30pm † Manuela Resendiz de García, Santiago García,  

María Guadalupe Rodríguez, Pablo González.                   

March. 15th                                                                                                                     

6:30pm  † PARISH INTENTIONS/INTENCIONES DE LA PARROQUIA. 

Anniversay of / Aniversario de:  Alvaro y Abigail Hernández (50 años 

de matrimonio)   

                                                3-03-24                                                                

1st Collection            $15,971 
2nd Collection-Bldg  $12,972 
       Total                   $28,943 

 
Thank you for your generosity!  

¡Gracias por su generosidad! 

We pray for / rezamos por: 

Georgia Heredia, Evangeline Miller, Elodia Soto Ro-

sas, Gloria Berrillos, Pedro Benites, Refugia Salazar, 

Jesse Acosta, Adolfo Ramírez, Gela Alvarado, Javier 

Trejo, Maria Maldonado, Esteban Martinez, Eulalia 

Martinez, Eva White, José Loredo, Adán & Cristina 

Sandoval, Ismael Hernández, Esteban García, Edel-

mira Fraide, Gabriel Medina, Cassandra Ruiz, Fran-

cisco Soto, Marina Martinez. 

 

 

 

 

 

 Samantha Solorzano †, J. Juan Cabrera †, Luis An-
gel Cisneros †, Roberto Sixtos†, Cristina Garcia †, 
Delia Chacon†, Alexander Guzman †, Teresa Soto 
Reyna †. 

St. Augustine Safe Environment 

STA Safe Environment training is online. If you’ve never 

been background check, please fill out the screening form 

to get started https://dallas.setanet.org/index.php  I will 

reach out to you once the form is complete. If you’re just 

needing to update, previously habe been background 

check, you can do that here https://dallas.setanet.org/

obligations.php  Please contact me for any safe environ-

ment questions. 

Blessings,  Maria Narvaez 

945-214-6696     Direct Line     mnarvaez@stadallas.com 

 St. Agustin Ambiente Seguro 

La capacitación de STA Safe Environment es en línea. Si 

nunca ha tenido verificacion de antecedentes, complete el 

formulario de selección para comenzar https://

dallas.setanet.org/index.php me comunicaré con usted 

una vez que el formulario esté completo. Si solo necesita 

actualizar, anteriormente ha tenido verificacion de ante-

cedentes, puede hacerlo aquí https://dallas.setanet.org/

obligations.php Póngase en contacto conmigo para 

cualquier pregunta sobre un entorno seguro. 

Bendiciones, María Narváez 

945-214-6696  Línea directa    mnarvaez@stadallas.com 


